Requirements for security,

storage,and use
1. Carefully read the requirements of this instruction
manual.
2. Protect the product from shock and mechanical
damage.
3.To avoid injury, before starting operation, make sure
that the product is assembled correctly and securely in
accordance with the requirements of this manual.
4. The product must be stored indoors at a
temperature not lower than +2°Cand not higher than
+40°C and relative air humidity from 45 to 70%.
5. It is recommended to wipe the product with a damp
cloth and then dry it with a soft, clean cloth.
6. The maximum allowable load on the seat is 100
kg.6. It is necessary to regularly check the reliability of
the fixation of all connecting elements.
7. Do not use the chair if some parts are missing or
broken.
8. Do not use non-original spare parts - contact the
manufacturer or dealer for spare parts.

Manufacturer’s Warranty

Complies with the requirements of TR TS 025/2012
"On the safety of furniture products”. Manufactured in
accordance with GOST 22046.

1. The manufacturer guarantees the compliance of the
product with the requirements of regulatory
documents, provided that the consumer observes the
rules for storage, transportation, operation and
assembly.

2. Product service life - 60 months.

3. Warranty period of operation of the product - 18
months.

4. During the warranty period, any defects will be
repaired free of charge. If you find a defect, you must
immediately inform the manufacturer about it. The
decision to repair the product or supply a spare part is
at the discretion of the manufacturer.

5. This product is not suitable for commercial or
industrial use. Violation leads to a reduction in the
warranty period.

6. The warranty only covers material or manufacturing
defects. Wear and tear or damage caused by misuse,
force or tampering that occurs without prior
consultation with our service department is not
covered by the warranty.

7. Please keep the original packaging for the duration
of the warranty period in order to be able to safely
transport the goods in case of return. Do not send the
product to the service department without packaging!

Acceptance certificate

The product # is made and accepted
in accordance with obligatory requirements of
standards, current technical documentation and is
acknowledged to fit for service.

The technical control representative

Manufacture date

Packer

Repair, replacement of parts and components
of the goods during the warranty period are
made at the following address:

Polini GmbH
Dieselstrafe 2, 40721 Hilden, Deutschland
tel.: +49 800 7245184, e-mail: info@polinigroup.de

Sale date

Stamp of the selling company

The manufacturer reserves the right to make minor
technical changes not reflected in this manual.

@ Sicherheitsanforderungen, Regeln fiir Lagerung
und Betrieb

1. Lesen Sie die Anforderungen dieser
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

2. Schiitzen Sie das Produkt vor Stéfsen und
mechanischen Beschddigungen.

3. Um Verletzungen zu vermeiden, stellen Sie vor
Inbetriebnahme sicher, dass das Produkt
ordnungsgemafs und sicher gemafs den Anforderungen
dieser Anleitung zusammengebaut ist.

4. Das Produkt muss in Innenréumen bei einer
Temperatur von nicht weniger als +2 °C und nicht
mehr als +40 °Cund einer relativen Luftfeuchtigkeit
von 45 bis 70 % gelagert werden.

5. Es wird empfohlen, das Produkt mit einem feuchten
Tuch abzuwischen und anschliefsend mit einem
weichen, sauberen Tuch zu trocknen.

6. Die maximal zuldssige Belastung des Sitzes betragt
100 kg.6. Es ist notwendig, die Zuverldssigkeit der
Befestigung aller Verbindungselemente regelmafsig zu
uberprifen.

7. Benutzen Sie den Stuhl nicht, wenn Teile fehlen oder
kaputt sind.

8. Verwenden Sie keine Nicht-Original-Ersatzteile -
wenden Sie sich fiir Ersatzteile an den Hersteller oder
Handler.

Herstellergarantie

Entspricht den Anforderungen der TR TS 025/2012
,Uber die Sicherheit von Mdbelprodukten®.
Hergestellt geméafs GOST 22046.

1. Der Hersteller garantiert die Ubereinstimmung des
Produkts mit den Anforderungen der behérdlichen
Dokumente, sofern der Verbraucher die Regeln fiir
Lagerung, Transport, Betrieb und Montage beachtet.
2. Produktlebensdauer - 60 Monate.

3. Garantiezeit fiir den Betrieb des Produkts - 18
Monate.

4. Wahrend der Garantiezeit werden etwaige Mangel
kostenlos behoben. Wenn Sie einen Mangel feststellen,
missen Sie diesen unverziiglich dem Hersteller
mitteilen. Die Entscheidung, das Produkt zu reparieren
oder ein Ersatzteil zu liefern, liegt im Ermessen des
Herstellers.

5. Dieses Produkt ist nicht fiir den gewerblichen oder
industriellen Gebrauch geeignet. Ein Verstofs fiihr t zu
einer Verkiirzung der Gewahrleistungsfrist.

6. Die Garantie erstreckt sich nur auf Material- oder
Herstellungsfehler. Verschleifs oder Schaden, die durch
Missbrauch, Gewalt oder Manipulation entstehen und
ohne vorherige Riicksprache mit unserer
Serviceabteilung erfolgen, fallen nicht unter die
Garantie.

7. Bitte bewahren Sie die Originalverpackung fir die
Dauer der Garantiezeit auf, um die Ware im Falle einer
Riicksendung sicher transportieren zu kdnnen. Senden
Sie das Produkt nicht unverpackt an den Service!

Bescheinigung iiber die Annahme

Das Produkt # wurde in
Ubereinstimmung mit obligatorischen
Anforderungen der geltender technischen
Dokumentation hergestellt und angenommen
und wurde als gebrauchstauglich erklart.

Der Vertreter der Abteilung fiir technische
Kontrolle Herstellungsdatum Verpacker

Herstellungsdatum

Verpacker

Reparatur, Ersatz von Teilen und
Komponenten der Ware, wahrend der
Garantiezeit erfolgt unter der Adresse:

Polini GmbH
Dieselstrae 2, 40721 Hilden, Deutschland
tel.: +49 800 7245184, e-mail: info@polinigroup.de

Verkaufsdatum

Stempel der Verkaufsorganisation

Der Hersteller behilt sich das Recht vor,
geringfiigige technische Anderungen
vorzunehmen, die nicht in diesem Handbuch
aufgefiihrt sind.

@ no ,NpaBuna
XPaHeHus M 3KCIyaTaummn

1. BHUMaTenbHO 03HaKOMbTECh C Tpe6oBaHMAMN

HaCTOSAILLEro PYKOBOACTBA MO KCM/IyaTaLMM.

2. O6eperaiiTe usgenue oT y4apoB U MEXAHMYECKMUX

NOBPEeXAEHNH.

3. ,D,ﬂﬂ MUCKNIOYEeHUA TpaBMUPOBaHUA, Nepea Ha4yanom

3KCMyaTauum ybeamnTech B NpaBUIbHOCTH 1

HAAEXHOCTH COOPKN U3AeNNs B COOTBETCTBIAN C

TpeBoBaHMAMM HACTOALLErO PYKOBOACTBA.

4. U3penue LOMKHO XPAHUTBCS B KPbITbIX MOMELLEHMUAX

npu TemMnepartype He Huxe +2°C 1 He Bbilwe +40°Cn

OTHOCUTENBHOM BNAXKHOCTU BO3Ayxa oT 45 no 70%.

5. Wizpnenne pekoMeHayeTcs NpoTMpaTh BAAXKHOM

TKaHbIO 1 3aTeM HaCyX0 MAMKO# YMCTON TKaHbIO.

6. MaKc1ManbHO AONYCTUMAs Harpy3ka Ha CuaeHbe -

100 kr.

6. HeobxoanMo perynsipHo NposepsTb HaAEXHOCTb

MKCaLMU BCeX COEAMHUTENbHBIX 3/1EMEHTOB.

7. He ucnonb3yiite CTyn, €CIM HEKOTOPbIE AeTanu

OTCYTCTBYIOT MW C/IOMaHBI.

8. He Mcnonb3yiiTe HEOpUTMHasbHbIE 3aMacHble YacTh —

obpaluaiTech 3a 3an4acTaMu K NPOU3BOAUTENIO UK

aunepy.

Fapal-n'ml usrotosutens

CootsercrByeT Tpe6oBanmam TP TC025/2012 "0
6esonacHocT1 Me6 ] "

no FOCT 22046.

[eknapaums 0 COOTBETCTBUM:

EASCNe2 RU A-RU.PA05.B.07357/23.

1. MpeanpusT1e-U3roTOBMTENb rapaHTUPyeT
COOTBETCTBME U3aenus TpE6OBaHMﬂM HOPMAaTUBHbIX
[IOKYMEHTOB Npy yCnoBum cobntoaeHns notpebutenem
Npasun XpaHeHus, TPaHCNOPTUPOBAHUA, IKCNyaTauum
1 cBOpKM.

2. Cpok cnyx6bi usnenuns - 60 Mecaues.

3. TapaHTUItHbIM CPOK SKCNNyaTaumMn ugenms - 18
Mecsues.

4. B TeyeHne rapaHTUItHOTO Cpoka tobble aedeKTbl
ycTpaHstoTcs 6ecnnatHo. Mpu o6HapyxkeHun aedekta
Bam Heo6x0AMMO HeMeaneHHO co0BWNTL 06 3TOM
npou3BoAUTENIO. PeweHune BOMNpOCa O peMOHTe usaenus
MM NOCTaBKM 3aNacHOM YacTu OCTAeTCs Ha yCMOTpeHue
npoussoauTens.

5. [laHHbIi NPOAYKT He MOAXOAMT NS KOMMEPYECKOro
MM NPOMBILNEHHOTO UCMONb30BaHUA. HapylieHne
NPUBOAMT K COKPALLEHMIO CPOKa FapaHTHM.

6. TapaHTMA pacnpoCTPaHAETCA TONbKO Ha MaTepuan
WK NPOU3BOACTBEHHDIN Bpak. M3HOC AeTaneit uam

T 3 Henp

MCNONb30BAHUEM, NPUMEHEHWUEM CUNbI UK
BMeLaTeNbCTBOM, KOTOpble MMenu MecTo 6e3
npep.aapmenbnoﬁ KOHCyNbTauMK1 C HaWUM CEePBUCHBLIM
0T/1e10M, He MOKPbIBAIOTCS FapaHTUIHbIM
obcnyxuBaHueM.

7. Moxany#icTa, COXxpaHuUTe OPUTMHANBHYIO YNaKOBKY Ha
NpOTSKEHUM AEMCTBUSA rApaHTUIHOMO CPOKa, YTOGbI B
C/lyyae BO3BPATa MMETb BO3MOXKHOCTL Be30nacHoi
TPaHCNOPTMPOBKM TOBapa. He oTnpasnsiite ToBap 8
CepBUCHbII oTAen 6e3 ynakosku!

CeupeTennbcTeo o npuemke

W3nenie U3rOTOBNEHO M NPUHATO B COOTBETCTBIM C
06s13aTeNbHbIMM1 TPEGOBAHMAMM CTaHAAPTOB,
[AEeNACTBYIOLLEN TEXHMYECKON OKYMeHTaunen 1
MPU3HAHO FOAHbBIM AN SKCAYaTaLnM.

Mpeacrasutens OTK

[ata nsrotoenenmns

PeMOHT, 3aMeHa f1eTaneil 1 y3/108 M3aenus B Nepuos
FapaHTUIHOTO CPOKa NPOM3BORMTCA MO apecy:
427432, . BOTKMHCK, yn. PeuHas 2
CNY)XBA CEPBUCATen. +7 34145 29821,
e-mail: servicevpk@topol.ru

[ata nponaxw

LLtamn Toprytoweit opraHusaumm

Wsrotosutens ocraenser 3a co6oii npaso Ha
BHECEHWE HE3HAUUTENBHBIX TEXHUYECKUX
HZMEHQHHﬁ, He OTPaXKeHHbIX B AAHHOM
pyKoBOACTEE.

@ |MPORTANT!RETAIN FOR FUTURE REFERENCE.

READ CAREFULLY.

@ WICHTIG! FUR SPATEREN GEBRAUCH AUFHEBEN.
SORGFALTIG DURCHLESEN!

@ BAXHO! COXPAHUTE AN LATIbHEMLLETO
NCMOJIb30BAHNA. YATAUTE BHUMATE/IBHO.
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Produced by: VOTKINSK INDUSTRIAL COMPANY JSC

2, Rechnaya Str., Votkinsk, 427432, Russia

Hergestellt von: VOTKINSK INDUSTRIEUNTERNEHMEN AG
427432, Russland, Votkinsk, Rechnaya Strasse 2
MpownsseneHo:

0AO «BOTKMHCKAS MPOMBIWIEHHAS KOMMAHWUS»
427432, Poccus, 1. BOTKMHCK, yn. Peunas 2

000

Legal address: VOTKINSK INDUSTRIAL COMPANY JSC

2, Rechnaya Str., Votkinsk, 427432, Russia
Unternehmenssitz: VOTKINSK INDUSTRIEUNTERNEHMEN AG
427432, Russland, Votkinsk, Rechnaya Strasse 2
HOpuanueckuit agpec:

0AO «BOTKMHCKAS MPOMBIWIEHHAS KOMMAHWUS»
427432, Poccus, 1. BoTKMHCK, yn. Peunas 2




Polini Home Berlin SM

Number of parts in the Laying / Verpackung /
Yknaaka

Num?i%ﬁi E:rmre s:ikkzaE.E:zErk;reile im Parts. :;;‘;H’:‘g"“ e ¥
Homep Ha pucyhke Konuuecrso aetaneit Haumenosanne neraned 1
B U3penuu
Seat Berlin
1 Sitzplatz Berlin °
CupeHbe Berlin
Bundle | l
1 Biindeln L4
CBsi3ka
Support leg

Stitzbein [
Hoxka onopHas Mo

Back chair leg

2 Stuhlbein hinte [ )
Hoxka 3agHas
Set of fittings

1 Satz Beschlage °

KomnnekT dpypHUTYpbI

L 0600

>

10x25 M6x30

@ To avoid damage and soiling, place the chair seat on the mat when assembling the product.

X 4 Um Beschaddigungen und Verschmutzungen zu vermeiden, legen Sie die Sitzfldche des Stuhls beim
Zusammenbau des Produkts auf die Matte.

@

@ Bo p ¥ M 3arp npu c6opke COBETYeM KNacTh CUAEHBE CTYNa Ha KOBPUK.




